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Az ed u ház joga. geit • • . Egyszertien hü maradt kir!'lyá- l nak egysége _és e~kölcsi. s anyagi prospe-
- öJ hoz, hazájához é8 egyházához ; az ö t1szte- rálása nyugsztk mmdenktre nézve - tar-

Arad, azeptember 
18

• Ietre méltó egyéniségében e három foga- tozzék egyébként bármely valláshoz 
. Vas1ary Kolos berczegprimás a katho- lom harmónikusan egybefolyt, sa beszédje egységesen szab~lyozza. Az. epháznak 

likus papság élén elmondotta tegnap a közben kihangzott disszonancziákat felol- megmarad azon Joga, hogy htvet tovább
király előtt amaz üdvözlő beszédét, mely dották a békés végakkordok. ra: is az ö tanitás~it ~övet~e zavartalanul 
még megszületése előtt valóságos Erisz ~Jogot, egyházunknak hitcz.ikkelyébdl éljen~k va:llás?-k tetele~ s~ermt, ~e az ál
almája volt az ecclesia militans különbözö folyó egyik jogát tJédtűk mi is, é8 ha e jog-_ Iam 1s te9~ JOggal vtnd~~álhatj~ ~~á
fegyvernemeihez tartozó ultramontán har- nak elveszthetése nagy aggodalommal töltt nak azon JUSsát, hogy kotelessegszeruleg 
czosoknak. Az engesztelhetetlen gyülölet- is 1z Blivünket de u ~ ingathatja meg biztosithassa polgáramak a srabadságot, 
nek, a törvény iránti engedelmesség ha- alattvalói legm~lyebb hódolatunkat, nem törheti mely szerint ugy imádhassák azok istenti
tározott megtagadásának, a hajthatatlan meg hüségünket.• Igy szóllott Vaszary Kolos ket,. a min: azt lel~~is~eretük. s~~all~~a 
dogmatikus álláspont rideg proklamálá- herczegprimás, mint egyházának hü fia szermt legjobbnak, foldt s tulvilági ~dvok . 
sának ünnepélyes megnyilatkozását várta, és fejedelmének épen olyan hü alatt- érdekében legczélravezetöbbnek tudják. 
sürgette, fenyegetődzésekkel követelte az valója. . Ime a kéttéle jog, melyek közelebbről 
ultramontán felforgató párt a tiszteletre Az ö meggyőződése az, hogy- a nagy tekintve elvileg sem zárják ki egymást, · 
méltó agg egyházfejedelemtöl, ki maga is küzdelemben, mely a lelkiismeret felsza- a gyakorlatban pedig, miként más álla-. 
a hazai történet emlöin lett nagygyá s haditása érdekében folyt, az egyházának mok évszázados institucziói bizonyítják,. 
egyszerU szenetesböl kimagasló . alakjává egyik joga forgott koczkán. Ki ne -tisz- nagyon is békésen megférnek egymás 
egyházának. . telné ezen meggyözódését a magyar egy- mellett, sőt egymást szépen ki is egészi-

Az egész ország feszült figyelemmel ház jogainak leghivatottabb, fölkent vé· tik. Hajoljon meg tehát Magyarországon 
csüggött a magyar katholikus egyház fej é- döjétöl; hiszen e meggyőződése nélkül a is a katholikus egyház az államok.. azon · 
nek ajkain, melyek békét vagy háborut küzdelem, melyet folytatott, elvesztené · tennészetes joga előtt, · melyet más nem• · 
voltak hirdetendök, befejezését egy áldat- erkölcsi jogosultságát és a parancsszón. zeteknél . respektál a lllélgáé mellett, s 
lan küzdelemnek, vagy harct.i riadóját harczoló zsoldos szerepére alacsonyítaná cserébe nyerendi azt, hogy viszont a ma
egy ujabb még áldatlanabb hadjáratnak, le a tiszteletre méltó lobogónak hordo- gyar állam is nemcsak tisztelni fogja a:r. 
mely a törvények korlátaináttörve a for- zóját. egyház nlóds jogait, hanem meg is fogja 
radalom égő szövétnekét dobta volna az · De a meggyőződés, mely legitimálja a · védelmezni azokat, s ha ·ez · egyuer ná
amugy is robbanékony magyar társada- prímás által vezérelt egyházi ellenhatást, lunk is igy lesz, be fog következni a bé
lomha, s hosszu időre megakasztotta ép oly jogosult a nemzeti közszellem ré- kés együttélés . azon áldásos ideje, me
volna a magyar nemzettest egybeforra- széröl is, mely viszont a magyar állam lyet épen Magyarország herczegprimása 
dását. számára követeli az azt megillető, sehol hirdetett. legelsőbbet és legékesebb szó-

Es a jeles egyházférfiu a reá hatott soha kétségbe nem vont és más haladot- lással. · 
annyi féle befolyások ellenében a valódi tabb államoknál immár régen érvényesült 
bölcsességgel párosult férfini erélynek oly jogokat. Az állam meghagyja az egyház
egyszerU és mégis kevesek által ism~rt és nak azon jogát, hogy hivőinek frigyét 
vállalt vértezetével háritotta el magáról a megáldja és azok abban vallásuk tételei 
nehéz helyzet veszélyeit, hogy bámulatra szerint éljenek, de megköveteli magának 
inditotta tisztelőit és végkép megalázta viszont azt az ö jogát, hogy alattvalóinak 
mérgezett nyilakkal lövöldöző ellensé- családi viszon}ait, melyeken a társadalmá-

~ 11@iradt lfözUJny'' tárczája. 

Huzódnak a fecskék. 
- lria: Kisteleki Ede. -

ÖsszeveriSdött már a fecskeraj a torony 
körfll. Mélán borongó öszi ég árnya alatt fel~ 
'bredt a sejtö vágy, a kibontakozó óhaj, arany~ 
napos, azindua tájéka felé a délnek a vándor 
madárba.n. 

8 kering buornzva a fecsegő madárka. a
megazokott vidéke felett. Alatta az akáozerdö 
megauhan, amint nyilalva szárnyal el fe 
lette, mintha a fonnyadásnak induló lo:n b mo
rajában benne volna a válás édesen fájó sza
va : Isten veled fecske madárká.m, lsten ve-
led l én is készülök lehullani. 

Tehát a válás • • • 
A hervadó lombot lefujia a szt51, elhordja 

szárnyán, elszitálja a measze semmiségbe, -
a az a lomb elveszett, egy máitik lombnemze-
dék tér vissza a fára. 

.. 
Beköszönt a válás • 
A fecskeraj mégegyszer körülsuhog a 

torony körül, még egyszer átkaring a fakuló 
réteken, megmártja villanva továob szárnyát 
a tó zajtalan, lomha vizében s aztán felemel
kedik az árnyban ködlő magasságba s neki 
vág a messze máa ha.zának. 

Es visszatér azut•n még egyszer onnan, 
viasza szülöföldjére. 8 elmegy onnan a másik 
őszszel ujra. Tart a &öltözés ide és tova ne
hányszor, - s aztán ninca többé amonnan 
visszatérés, hol hullámzó tenger mélyaégbe 
vesző vizekkel áll őrt két világrész között. 

A fecske-nemzedéket másik feoskeuemze· 
dék váltja fel. . 

Igy tart tovább a válás . • • 
Allj meg, nézz a költözó vándor fpca

kék után. Borítsd el fátyollal szivedben a kal· 
már érzés hétköznapiasságá.t, s engedd mélí.
zó lelkednek a természettel rokonszenvező 
szavát hallatni. 

Szólitsd meg a vén fecskepárok mellett 
haíadó ifju gyermekfecskék.et, az ujszülött 
fecskenépet, mely ezen a nyáron kelt csak ki 
fészkéből a még soha nem volt által a tenge· 
ren. N em látott mást, osak szülöfóldje kör
nyékét, a lombot, a maly betakarta, csicser&'Ö 
fecske-szülőt, mely röpdösve hordta élelmét, 
mig fészkéből tova. szállani nem tudott. 

Beszélj az ujszülött fecskékkeL 
Mit éreznek azok a kényszer nyomása 

alatt, mely öket elutasítja e vidékröl measze 
messze nagy uton által, veszélyek ösvényein 
keresztül. Küzdve fáradsággal, viharral, köz
beesö aszályos vidékek falat megt.11gadó mos
tobastlgával . . . . A vén fecskék, azok már 
jártak tul a. tengeren. 

De az ujszülött fecskéket sajnálom, megre~ 

BELFÖLD. 
A klrilyl cercle. 

Altalánosan feltünt, hogy a király ugy 
az osztrák, mint a magyar delegátusok előtt 

lftgkiaebb említést sem tett a belügyi politi· 

meg uive•, midön a ay&r o.pfáklyáinak ki· 
hunytával kiözetve látom öket as eresz alól, 
hol sárbölcsőjöket üresen hagyni kénytelenek. 

• 
- Egy folytonos válás, egy véget nem érő 

költözés u élet • • • 
Fogy az élet, a cuk az emlékek szapo

rodnak, a mig u emlékek ia annyira szapo· 
rodnak. hogy egészen elfedik u életet • meg
ke&dödik a refl&X élet, a nyugati égről visz
szasz.Uó sugárzás, 'Jlely a. keleti égbolton még 
egyszer biborba vonja a felhöket rövid per
ezekre. 

De a sugárzás birtalen visuahuzódik. S 
már osak a hanyatló nap kijrUli égtájélt lá.D.gol 
pirban. Majd az i8 kihül, azétterjed a vidéken 
az éjuakát megelőző zöldesbe játazó lehellet~ 
szerö sárga fény, az éj istennője kezének végig· 
hullámzása a dermedő vonásoko:c.. 

Aztán éjszaka l~sz. Asszonyom, azután 
éjuaka lesz, a mely után másnak kel fel a 
nap, nem nekünk. 

* 
Hervassza ide bágyadt fejét vállamr~ 

hadd csókolom le homlokáról az árnyat. me-
lyet oda lebellett az én borongó megemléke
ztiÍaem a váláaról. 

De válni lá.m! utóvégre kell az embernek 
mindentöl mi az ég alatt, a föld azínén van, 
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ká.ról s legfőképp osak az illető delegátusok
nak hogylétéről, nyári idöaéséről éa a delegá· 
ozió ~endöiröl beszélt. Az osztrák delegá• 
oziónál a lengyelekkel Jengyelttl, a csehekkel 
cseh nyelven, az olaazokkal ola.szul bead!, de 
a magyar delegáczióban osak a régibb iame
rőseivel (főleg a förendihá& ariaatokrata. ta.g· 
jaival) beszélt németül, a többit - horvátokat 
szászokat is - mag, ar nyelven ssólitá meg. 
B r a n k o v i o s szerb patriárkát- mint már 
irtnk - magyar nyelven llzólitot.t& meg éa 
mindvégig magyarul beszélt vele. 

Bámulatos az az óriási emlékező tehetség 
melylyel a király bir, s a mindenröl való ér
teaülés. Nincs a legkisebb hir az országban, 
melyet ne tudna. Igy midön U r á n y i Imre 
képviselőt, mint uj tagot, W e k e r l e kor
mányelnök bemutatta a midön tőle megtudta, 
hl)gy Mármaroa .megyéböl való, - azonnal a 
mármaros megyei viszonyokról beazélt. vele. 
Kérdezősködött, hogy lehet-e félni a kolera 
terjedé8étől, mire Urányi megjegyezte, hogy 
igen sok ügyes orvos van a vidéken. -
Majd a megye specziális érdekeiről beszélt 
Urányi val. 

V ég ül még egyet. Egyik-másik ellenzéki 
lap azt togja rá ö Felaégére, hogy a delegá
oziók fogadtatásakor k e d v e t l e n volt. -
Hát elvégre, hogy fáradt lett volna, ez ko· 
rántsem lenne csoda, hiszen ö Felsége egész 
éjjel utazott és hajnalban érkezett meg Buda
pestre, itt azonnal dolgozó azobájába vonult, 
majd misére ment és mise után fogadta W e
k e r l é t, késöbb gróf P a a. r t stb. De, hogy 
ke d v e t l e ll lett volna, ebböl egy szó sem 
igaz, hogy anekdották&t nem meaélgetett el a 
delegátnsoknak, az igaz, de épen a magyar 
delegátusokkal s z o k a. t l a n u l h o a a a a
a a n besaélgetett, minthogy a magyarok 
cereleje jóval tovább is tartott, mint aa osz• 
trákoké. 

A zsidok küldöttsége Balassa-Gyarmaton. 
A zsidók, ha ö Felsége elöLt akarták be· 

mutatui hódolatukat, eddigelé sohasem az 
egyes egyházak deputáozíói sorában bocsát 
tattak a király elé, hanem a megyék és vá.ro· 
sok után, a többi kisebb jelentöségü küldött
ségekkel egy sorbtm. Nagy volt e miatt a 
panasz a hazai zsidóság közt. Csak mult Áv
ben is igy történt Köszegen1 ami aztán intAr
pelláozió tárgyát is képezte. A reozepczióról 
szóló törvényja.vaslatot a képviselöház immá
ron elfogadta, s bár az még most kerül foly
tatólag alkotmányos tárg)' alás alá, tehát még 
nem törvény : - kormányunk mégis igen he· 
lyesen annak szellemében járt el, mikor ke· 
resztül v~tte -- és ez a l e g e l s ö eset, hogy 

S jó, ha a aúv megszokja a réazleges 
válást. , 

Kegyed bólint fejével, a mélységes sötét 
tüzü szemén a könyek fátyola huzódik által. 

Hadd nt>dvesitsem meg ajkamat a köny· 
nyekkel, malyeket hosszu, v.irá.gsziromszeril 
pilláiról leosókolok. _ 

E könyek, miket ajkaimmai felcsókó· 
Jok, égő szomjuságtól, aliéltöl, vihartól kic.are
peaezett ajkaimatmint balzsamcseppek érintik. 

Sokáig sorvasl!.tott ifjuságom lángazomja 
attól s •z élet küzdeimes viharaitól cserepe
zett ki ajkam. 

Azok az évek hagyták hátra lelkemen a 
mélabn édes á.rnyát, a azért szeretem az el
szomorodott, könnye• arczodat, mart tudom, 
hogy az elérzékenyedésben lennie kell mindig 
érzésnek. 

S én csak az érzökkel tudok együtt érezni. 
Azért maradt ez a pohár üreiJeD kezem· 

b•.·n ifjnságomból, melylyel koldulva jártam az 
(>ltlberek között, de &z együttérzéa istenitalát 
8t!hol 1em döntötték abba. 

Mert csupa vig emberek között jártam. 
De hol is járhatna az ember e. huszas 

évekkel, ha nem víg emberek közöt.t ? l 
M.oet már tudom, hogy e. szomornság nagy 

kincse a léleknek, most már talátkozom sok
szor szomoru emberekkel. 

~-- Vagy csak az a szomoruaág visszavetődő 
árnya az én szomoruságomnak. 

AB.ADI KÖZLÖNY. 

Balassa-Gya.rmatoD. a zsidók depntáoziója i l
l e t é k e s h e l y é n, a többi ·felekezetek 
deputáoziójának sorrendjében fogadtatott ö Fel· 
sége által. 

Szllágyi Dezsö Pozsonyban. 
Szilágyi Dezsll iglloZSágdgyminiszter ,;.... mint 

Pozsonyból sürgönyzik - véglegesen abbu é.lla· 
dott meg pé.rtjbal, hogy o k t ó b e r h e t e· 
d i It é 11 megy Pozsonyba. beszámolót tariani. 

Királyi válaszok. 
- A balasaa-gyarmati fogadtat!shoz. -

Ö Felsége a király - mint már távirat
ban hoztuk - azeptember 17 -én Bal assa-Gyar
matra érkezett • a hódoló küldöttségek tisz
telgéle a.lkalmával mondott üdvözlő beszédekre 
következőleg válluzolt: 

N ó g r á d v á r m e g y e küldöttségének 
a vármegye határán : 

Hódolatuk és hll raataszkodásuknak a fö
ispáu ur által oly malegen tolmácsolt ki
fejezése élénk . visszhangra talált a szl
vemben. 

Örömmel lépem át Nógrád vármegye ha
tárát, hogy néhány napot ezen vármegye szék
helyén önök körében töltsek. S e azivélyes fo
gadtatás után már most meg vagyok győ

ződve, hogy a Nógrád vármegye hü la.kosai 
közt töltött napokra kellamesen fogok vissza
emlékezni. 

B a l a s a a-G y a r m a t n a g y k ö z-
8 é g küldöttségének, a város határán : 

M.ár midön Nógrád vármegye határát át
léptem, kijelentettem, hogy örömmeljövök an
nak székhelyére. 

Orömömat foko1za ezen azivélyes fogadta
tás, malyért önnek a a váro• lakosságának 
ezennel őszinte köszönetet mondok. 

A r ó m a i k a t h. k l é r u • n a k, illet
ve a herczegprimásnak üd vözlö beszédére 
mondott királyi választ tegnap táviratban egész 
terjedelmében közöltük. 

A b u d a i g ö r.•k e l. s z e r b egyház
megye küldöttségének : 

Igen szivesen fogadom a budai görög
keleti szerb egyházmegye papságának hivei 
nevében is kifejezett hódoló üdvözletét és is· 
mart hü ragaszkodása ujabb bi~tositá.sát. -
Adja az ég, hogy gazdag siker kisérje lelki· 
páaztori és hazafias müködésüket. a legyenek 
meggyőződve mindenkori kegyelmemrőL 

· A h e l v é t h i L v a ll á s u evangelikn· 
sok küldöttségének ; 

A Nógrád vármegye területén levő evan· 
gelikns református egyházközségeok hódo-

Ime asszonyom ! kegyed is oly derült volt 
még a.z imént, wielött a hu~ódó fecskékröl, a 
mélán borongó égről, a.z ifju fecskepárok bá· 
natáról kasdettem beszélni. 

S azután a válásról, a melyre ugy elérzé
kenyedett. 

Lecsókoltam már pilláiról a könyaseppe
ket, hadd simitom el homloká.ról eredökké ve
rődni akaró lágy hullámokat. 

Dsrengjen megint arcra, ragyogjon abban 
a márványszerü, önmagából kisugárzó fényben 
homloka mint előbb. 

Hadd győzze le az én ernyedt, álmos, 
megadó hangulatomat ez az életkeltő kedvlo
bogás, maly gyakran kaczajjá, bohókáa neve
téssé válik forró ajkain. 

S igy nézzük a huzódó fecskéket1 a. váló 
lombot. 

Igy mi kik nem válunk soha • • • Asszo· 
nyom, én is átfogom a kegyed vállait s feojem 
lehajtom. · 

Mit szóla.na. ahhoz, ha az én szemeim is 
könnyel telnéllek meg. 

Pedig egyszer már megteltek könnyek
kel. Emlékszik ? • • . 

M ikor kegyed mondotta. azt, hogy nem 
válunk súha, lépteink egymás mallett halad
nak a sirig. 

1894. szeptemher 19. 

latát különö1 megelégedéssel és kös•önetteJ 
fogadom a szi v esen biztosítom a magyar honi 
evangetikus református egyházat ez alkalom
mal i1 további kegyelmemről és oltalmamról. 

Az á g o s t a i h i t v a l l á 8 u evangeli
kusok küldöttaégének: 

Különös megelégedéuel fogadom a Nóg~ 
rád vármegyei ágostai hitvallása evange1i
kus esperesség hüségének és hódolatának ki· 
fejezését. 

Legyenek meggyőzöd ve további kegyel
m emről, va:amint auól is, hogy vallásnkat és 
egyházi intézményeiket mindenkor örömmel 
oltalmamba veendem. 

A z i z r a e l i t a h i t k ö z s é g küldöt-
ségének: 

A Nógrád vármegyei izraelita hitközeé
gek hódolatát és tántorithat&tlan hü1égének 
bistasitását köszönettel fogadom. Népeim irá
nyában a valláskülömbeég nem képez válass•
falat szivemben, királyi kegyelmemre é1 ol·
talm!l.mra tehát önök is mindenkor számíthat·· 
nak. 

A v á r m e g y e i é s v á r o s i t ö r-• 
v é n y h a t ó s á g o k küldöttségének : 

Ezen vidék szellemi és anyagi fejlödését 
mindenkor éber figyelemmel kisértem s legye.: 
nek meggyőződve, hogy e részbeni törekvései-· 
ket ezentul is nyomatékosan támogatni fogom. 
Elénk örömömre szolgál, hogy oly számosan 
jelentek meg üdvözlésemre s kérem önöket, 
vigyék meg az önök által képviselt törvény·: 
hatóságok össze'J lakosságának szivélyea fid• · 
vözletemet. 

A b a l a s s a·g y a r m a t i ö g y v é d i 
k a ma r a küldöttségének: 

A balana-gyarmati ttgyvédi kamara hó
dolatának és hüségének nyiivánitását kedvesen 
veszem. •· 

Ismerve nemes hivatásuk nehézségeit, 
teljes készeéggel biztosítom önöket kir&lyi ol-_ 
talmamróJ. 

A besztereze-bányai kerflls
k e d e l m i é 1 i p a. r k a m a r a küldöttaé
gének: 

Köszönetet mondok önöknek itteni meg· 
jelenésükért és hü ragaszkodásuk kifejezé- , 
se ért. 

Az orszá.gn&k főleg a kereskedelem és 
ipar terén valóbau oly örvendetes haladása a 
hazai kereskedelmi· é11 iparkamarák buzgó , 
és czéltudatos tevékenységének is lévén kö-: 
szönhető, szivemből kivánom, hogy fáradt- , 
ságos munkájukat ezentul is gazdag siker ko- , 
ronázza. 

KÜLFÖLD. 
Japán gyözelme. 

_,A china-japáni harcztérröl; -: ~ 

A chinai csapatoknak csufos veresége 
Kore&ban, mely a legutóbbi hlrek után előre 
lá.tha.tó volt, végre bekövetkezett. A folyton 
elöre nyomuló j a p á n i h a d e r ö t e l j e
s e n v i s s z a s z o r i t o t t & a 20,()(X) f ö- · 
b ö l á ll ó c h i n a i h a d s e r e g e t Pjong .. 
Yangba, főhadinállására, aztán a tábort ostrom 
alá vette és a csata. hevében teljesen megke~ 
rülve a chinaiak hadállás~t, teljes gyözelmet. 
aratott. A jól fegyelmezett és a modern har
czá.szat elvei szarint és eszközeivel ütköző ja.· . 
páni SAregnek osak ÖŰ halottjába és 270 sebe-. 
sültjébe került ez a győzelem, mig a c h i n &· 

iaknak 2300 halottja maradt e, 
cs a t a t é r e n, a többiek· még osak elfutni 
sem voltak képesek, hanem egypárezer embert 
kivéve az egész sereg részben foglyul esett, 
részbAn megsebesült. 

A ohinaíak leveretése félórával a közpon
tositott táme.dás megkezdése után teljes volt. 
A o h i n a. i e r ö di t m é n y e k a j a p á. 
nok kezébe kerültek ~~b& a 
20.000 emberből kik a pjong yangi pozicziót · 
elfoglalva tartották, csak n a g y o n ke v e
sen menekülhettek agyőzelmea 
j a p á n ok e l ö l. Nagymennyiségti élelmiszer, 
fegyverek és municzíó lett a japánok hadizsák
mányává.. A o b i n a i ak v es z t es é g e 
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16.000 ember, de ezek kózül osak 2800 halott, 
a többi megsebesült vagy foglyul esett. A fo g
ly ok köz t van sok magasrangu 
t i s z t, i g y a m a n d a u r i s e r e g v e z é
r e is. a ki nagyon vitézül harczolt és csak 

·, miután megsebesiilt, adta meg magát. A futás
nak eredt ohinaiakat, kik eldobták fegyverei
ket, a japá.nok üldözőbe vették és az iildözöt
tek legnagyobbrészt kénytelenek voltak magu
kat megadni. 

E csatavesztés következtében .Korea mind· 
addig, mig nj chinai haderő nem érkezik oda, 
teljesen a japánok kezében marad. 

IDÖJÁ..B.Á.S. 
, Léglye•ú: nggel 'l órakor 789.1 lllilliméter, dél· 
\ atáD ll óra~~:or 768.4 milliméter. Hó•éreik: regg~l 7 _óra• 
• .kor c- + 9.6, débnán :! óra.Kor ()• + 16.9. Szel lraaya 

it ereje: rel\' gel 7 órakor EK. 6. dé lu~ 2 óruor EN. 5. 
felhizet: reggel többnyire derii.It, délután derült. C.apa
dék u cacóbbi U órábu: O milliméter. 

Aradmagye költségvetése. 
- A jöv6 éri budgec. -

S z a t h m á r y Gyula alispán a követ
kező értesité9t küldötte meg tegnap valameny
nyi törvényhatósági bizottaági tag, járási fő· 
szolgabiró és községi előljárósignak: 

Aradvá.rmegye jövő 1895. évi házipénz
tári költségvetési előirányzata az állandó vá
lasztmány L é. szeptember hó 13-áu tartott 
ülésében szabályszerüen öaszeállittatván, meg-

~állapitás végett a törvényhatóság ösr;i rendes 
· • közgyűlésére bemutattatni, ezt megelőzőleg 

i· pedig az 1883. XV. t. ez. 4. §·a és az 1886. 
r XXI. t. ez. 17. §-a értelmében az állandó vá-
i lasztmány határozatt javaslatával együtt f. 

. r azeptember hó 20-iká.tól október 4-ikéig, a 
! vármegye levéltárában közszemlére kitétetui 

l 
rendeltetett. Egyes adózók a költségve· 
tésre észrevételeket tehetnek, s azokat az öszi 
rendes közgyülést megelőzőleg 6 nappal az 

. állandó választmánynak bt> adhatják. 
· Az 1896. évi költségvetési elöirí.nyzat 

eredménye, az 1894. évi költségvetéasel szem
ben, rova.tonkint összesítve következőleg tiln
tettetik ki 

.A) Szükséglet: 
I. Tiutvi'lelő, aegéd és kezelő személy· 

zet fizetése és lakpénze 1894. évre megálla
pitott összeg 84,170 frt, 1896. évre javasiatha 
hozott 86,370 frt. 

II. Szolgaszemélyzet bére és lakpénze 
~ 1894. ~vre megállapitott összeg 7,206 frt, 1896. 

1 évre javaslatba hozott 7,206 frt. 
~ III. Szolgaazemélyzet ruházata 1894. évre 

t
• megállapitott összeg 1,610 frt 90 kr, 1896, év-

re J&Vaslatba hozott 1,673 frt. 
IV. Hivatalos helyiségek bére 1894. évre 

.~,·=-----'-'~"'egállapír,ott összeg 100 frt, 1886. évre javaa· 
latba hozott 100 frt. 

V. Irodai azükségletek 1894. 8vre megál
lapitott összeg 6,768 frt 56 kr, 1896. évre ja
vasle.tba hozott 5,768 frt 56 kr. 

VI. Napidíjak és utiköltségek 1894. évre 
megállapitott összeg 6,700 frt, 1896. évre ja
vaslatba hozott 6,700 frt. 

VU. Epületek fantartása 1894. évre meg· 
állapitott összeg 1,530 frt, 1896. évre javas
latba hozott 1,530 frt. 

Vill. Egyéb rendszeresitett kiadások 1894. 
évre megállapitott összeg 776 frt. 1896, évre 
javaslatba hozott 776 frt. 

IX. Előre nem látható kiadások 1894. évre 
megállapitott összeg 665 frt 84 kr. 

A) Összeaen : 1894. évre megá.llapitott ösz
szeg 100,626 frt 30 kr, 1896. évre javailatba 
hozott 109,121 frt 56 kr. 

B) Fedezet. 
I. Állami javadalmazás 1894. évre meg

állapitott összeg 100,900 irt, 1896 évre javas
latba hozott 100,900 frt. 

II. Cselekvő kama.tok 1894. évre megálla
pitott összeg 2108 frt 30 kr. 1896, évre javas· 
latba hozott 2125 frt 30 kr. 
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lll. Ingatlanok jövedelme 1894. évre meg· 
állapitott összeg 007 frt, 1895. évre javulatba 
hozott 207 frt. 

IV. Alapok járnléka 1894 é 7re megá.llapi· 
tott összeg 5300 frt, 1895. évre javaalatha ho
zott 6300 frt. 

V. Különféle bevételek 1894. évre megál
lapitott összeg 10 frt, 1895. évre jave.Alatba 
hozott 10 frt. · 

VI. Téritmények 1895. évre javaslatba ho· 
zott 479 frt 26 kr. 

B) Öss?.eseo : 1894. évre megállapitott ösz· 
szeg 108,525 frt 30 kr. 1895. évre javaalatha 
hozott 109,121 frt 66 kr. 

J e g y z e t: A szükséglet 1-aő rovatában 
e g y u j a l j e g y z ö i á l l á s szervezése 
vétetett előírányzásba. 

Egyebekben a vármegye közi2azgatási, • 
árva· és gyámhatóaá.gi kiadá.sai, az alözö évi 
költségvetés tételei szarint vanuait felvéve, s 
a azükséglet és fedezet között, teljes egyensuly 
mutatkozik, 

Ellenben a felmeriilt s költségvetésünk ke
retében fedezetre nem talált rendkivüli szük· 
ségletekre, és pedig: 

a) az 1896-iki e z r e d é v e a k i á ll i· 
t á s aradi kerületi bizottságának megkeresé
ae folytán a kiállítási költség-alap azéijaira 
megszavaztatui javaslatba hozott 6000 forint; 
továbbá. 

b) az ugyanazen ezredéves kiállítás alkal
mából a n e m z e t t ö r t; é n e l m i m u l t
j á n ak a illetőleg annak keretében valamely 
helyi vonatkozásu, de történelmi nevezetességü 
esemény vagy helynek festmény utján való 
megörökítésére felajánitatni javasolt 2000 frt; 
a végre 

o) a törvényhatósági t é. v b e a z é l ö
h á l ó z a t létesítésére szükségelt. 3ó,<XX> frt 
fedazhetése vé~ett, két évre megosztva, évi 
20/0-nyi törvényhatóaági pótadó kivetése hoza
tott javaslatba. 

Arad, 1894. évi azeptember hó 13-án. 

SZA.THJÚ.RY GYULA., SCHWÉGER L..UOS, 
aliapJ1n. ÍÖIÁIDT8T6, 

móJósL.As. 
A khpo11d. aeteorologiai incézecaeit Araara ktlldiU 

"riracai azeriac a aai aapra a ÍI:ÖYecil:eso időjárU Y&ra...~ : 
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A millennium és Arad. 
- A kerilleti 11eneaet megalkoUsL -

Arad, 11epteaber 18. 

Az ezredéves országos kiállítás aradi 
kerületi bisottaága kedden délelőtt tizenegy 
órakor illést tartott F á b i á D László főia
pán elnöklate alatt. A& illés azépen volt 1'
togatva, jóllehet napirendjét osak a kiálli
tás érdekében inditaudó akosió bevezetése : 
a ktilömbözö helyi bizottságok szervezése ké
pezte. 

A kerilleti bizottság tagj11i közüljelen vol· 
tak Barkasay Kálmao, Bauer Gyula, Barth 
Lajos, Bing Vilmos, Boros Béni Bohus László, 
Bohus István, Dobiáschi József, Domány Jó· 
zaef, Deutsch Gyula, Griinvald Ferenoz, Hendl 
Odön, Konopi Kálmá.n,· .Magyary Ferenoz, 
.Molnár Lajos, Naohtnébel Odön, Neumann 
Adolf, Nikolits Péter, Rámer Lajos, Reínhardt 
1!'ülöp, Rosmanith Albert, Szathmáry Gyula 
alispán, Salacz Gyula polgármester, Szont.agh 
Gyula, Törők Béla, Varga Józs!!, Végh Aurél, 
Viz er Péter, Virág n Lajos, . w a ld er Gyula, 
Weisz Sá.ndor, Zikó János. Előadó dr. .Mar
soha ll Lajoe, jegyzö Edvi Illés László volt. 

A föispán e l n ö k megnyitván az tilést, 
bejelentette az időközben általa tett intézke
déseket, jelentve, hogy E d v i I l l é B László 
kamarai m. titkárt a bizottság jegyzőjévé és 
társelőadójává nevezte ki, hogy a törvényha
tósá.gokhoz, városokhoz és testületekhez a ki
állítási alap gyarapítása érdekében megkere• 
séaeket intézett, malyeknek máris van ered-
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ménye, mert Arad szab. kir. város 800) fo
rintot szavazott meg e czélra. (Eljenzés.) 

..Majd dr. Ma r a c h a ll Lájos előadó ol· 
vasta fel jelentését, melyhez képest a kiállí
tási alap létesitése képezte a bizottság legelsli 
mnnkáját. Ez alap előre láthatólag sv.ép ösz· 
szegből fog é.llanx, mert az aradi kereskedel· 
mi és iparkamara már a f. évre 600 forintot 
booeátoii~ rendelkezésre, Arad város pedig 3COO 
forintot szavazott meg, mig magán értestUés 
szerint Araeimegye állandó válal!lztmáuy& 60)() 
forint megszavazását hozza javaaba és kilátás 
van, hogy a felszólított többi törvényhatósá· 
gok, városok, községek és vállalatok is hozsá 
fognak járulni. - A főispán eloök ur további 
körleveleket intézett Arad vároa és Arad me
gye oagyobb b•rtokoaaihoz éa magánoaokho• 
avégből, hogy iparosainknál kiállítási tárgya
kat rendeljenek meg. Jelenti azután előadó, 
hogy a kiállítási országoa bizottság a kerületi 
bizottaágnak a helyi munkások azervezésére vo
natkozó határozatá~ jóvá.hagyván, az előadók 
beutazták a kerületet s a helyi bizottság kije· 
lölö székhelyein az irá.nyadó egyéniségekkel 
személyesen érintkezve, elkéazitették a helyi 
bizottságok iránti javaslatot. - Végül előadó 
összeállitotta a kerületi kiállítók t.őrzaköny
vét, mely 1091 nevet tartalmaz kíállitáai 
csoportonkint elkülönítve. Az országos bizott
ság a aziikséges bl'ljeleutö iveket megküldvén, 
a törzskönyv azétosztás átvizsgálás, kijavítás 
v~gett a megalakítandó helyi bizottságoknak 
Iess rADdelkezésre bocsátva. 

Az előadói jelentést a bizottság egyhangu· 
lag tudomásul vette, mire a h e l y i b i z o t t
s á g ok me g a l a k u l ás a követkev.ett. El
határoztatott, hogy az eredeti megállapodás· 
tól eltérőleg Nagyiakon nem léteaittetik he
lyi bizottság, a Hunyadmagyében: Déváu 
és Szásv.városou alakítandó bizottságok pe
dig akkép szerveztetnek, hogy Hunyadme
gye kiá.Uitá.ai bizottságával - maly a várme
gye által rendelkezésre bocsájtott anyagi esz· 
közök fölött rendelkezik - karöltve mnnká.l
kodjanr.k. 

A helyi bizottsá.gok következőkép alakit· 
tattak meg: 

Helyi bizottság PattkotáJJ. 
Elnök: Kotzó KIVoly jegyzi). 

Alelnökök : Kelemen István iparteat. el
nök, Smurá.k Igné.os szürsoaabó. 

Jegyzök: Beerwaldszky Ferencs ipartes• 
töleti jegyzö, Niedermayer Gallér~ tanitó. 

Tagok: Abfall Ferenoz birtokos, dr. Alt
sohul Henrik járási orvos, Adelman Ká.roly 
tanító, Uj-Szt.-Anná.n, Apponyi Gyula szüos, 
Balogh Sándor szabó, Bioldos _János Ciiztna• 
dia, Bleioziffer Vilmos timá.r, Botos Mihály 
nyerges, Brnmmer J á nos pék, Brummer 
Ferenoz ká.dár, Csontos lgnácz szüoa, Demko 
Károly tímár, Uj-Szt.·Annán, Domsita János 
ipartest. jegyző Uj-Szt.-Anná.n, Fekete József 
fazekas, Fekete Károly kerékgyártó, Frank 
Vincze azijgyártó. Fejér János szabó, Heniges 
Ferenoz kala.pos, Herling György üveges Vilá
goson, Heller Gyula czipész, lby Fereucz ura
dalmi ügyvazetö, Jankó Mihály uradalmi tiszt
tartó, Jesztl József azüos Uj-Szt.-Aonán, Kauf
man Ignácz kereskedő, Karabin András csiz· 
madia, KelJer Aodrás pék, Kocsi András mé
szároa, Kocsi J án oa bádogos, Kóosa Károly ev. 
ref. lelkész, Kontur Ferencz szijgyártó, Lilien· 
berg Sándor kereskedő, Marksteiner János 
köteles, .Mnszka Ferencz mézesb~bos, .Meixner 
János szabó, ..Möller János ozipész Uj-Szt.· 
Annán, Nagy József r. kath. plébános, Nag[ 
János áos, Nag.z Antal csizmadia, Oszter 
János szörszabó Uj-Szt.-Annán Osztrioz J é.noe 
épitész Borosjenön, Paiu Antal dr. kőrorvot, 
Pavlovita Ignácz hreskedö, Póka Lajos ura
dalmi felügyelő, Pokorny Ferencz fésöa, Posevits 
Gns~táv _gyógyazer9az, Papp_ Fer~noz osiz. 
madta Uj-Szt.-Anná.o, Raknsan Karoly fő· 
erdész, Riegler István kereskedő, Schauer Ig· 
nácz kékfestő; SohvAiczer Zsigmond timár, 
Schmidt Jakab kerékgyártó Világoaon, Spie
gelmayer Mihály köteles, Soolcz József as& ta· 
los, Stöcklein János ruhafestő, Stieglioz J áoos 
asztalos Borosjenőn, Szabó Gyula kereskedő, 
Szakáll József fazekas, Sznppínyi Imre tímár, 
Tamásy András épitész, Takács Lajos üveges, · 
Vincze Károly pék Borosjenőn, Weber Jáoos 
kereskE'Idő Világoson, Weber Leo bádogos, 
Weiszenburger Orbán takács, Wiener Pét.er 
lakatos, Zalé.nyi András kalapos. 
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M.-Pécskán. 
Elnök: Vásárhelyi Géza föszolgabiró. 
Előadó és elnökhelyettes: Pováz•ay Soma 

vl.r. főjegyző. 
, Jegyzök: Győrff'y Jenő ipartestületi jegy• 
sö, Szomoru Is~ván, igazgatótanitó. 

Tagok: Komáromi Márton asztalos, Bojos 
Mátyás birtokos, Boozkó J án oa kovács, Brau~ 
Sámuel tímár, Barger Jakab gépéu, Bac
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Kristóf tanító, Deheleán V ás~& csizmadia ( • 
Pécska), Dojosák: Mihály kocsigyártó, ifj. Dó
nt.th András kerékgyártó, Eckel György asz
talos, Eliás Adolf kereskedő, Fehér Manó ügy• 
véd, Fikker Antal kötelea (0 P.), Finlr. Albert 
bádogos, Fülöp latván kovács, Folly J &nos fa
kereskedő, G ar lati J án os szabó, Gotthard J á
nos szijgyártó (0.-P.), Harsányi Márton szabó, 
Harsányi István fö1desgazda, H~rtig Sándor 
ruhafestő, Hirsch Alexa földesgazda (0.-P,), 
lritz Manó kereskedő (O-P.), itj. Issekatz István 
földbirtokos, Issekutz Marczell ügyvéd, Ka
cainka Gyula kere11kedö (O-P.), Kállay-Kováca 
Gyula azolgabiró, Katona Ant.al földeagazda, 
Kaiser Adolf kereskedő, Kelemen György töl
desgazda, Kölln József tan i tó Kováos Soma 
kereskedő, Körmandy András földesgazd a., Ko
sotán György oádog;o~, Kovács János biró M.· 
Pécskán, Kripp József közjegyzö, Kurunczy 
Sándor földesgazfia, Lindner J á.nos lakatos 
(O·P), Lukács Józoef csizmadia (O P.), Lupto· 
vits János azabó, Macton Ferencz csizmadia 
(O-P.), Márton József kovács, Martinszky Já
nos asztalos (O·P.), Meater József földesgazda, 
Mitrics Efrem csizmadia (O-P.), Hornák Flóri
án jegyző (O-P.), Nagy József földMgazda, 
Nagy András kerékgyártó, Polonyi Balázs ká
dár, Polonyi Pál földesgazda, Polonyi István 
kerékgyártó, Polonyi Lajos ker~kgyártó (O·P), 
Pont.a György biró (0-Pécskán), Rainer Dávid 
kereskedő, Rózsa György kerékgyártó (O-P.), 
Roxin János gyógyszerész (0-Pécskán), Simo· 
nita János szabó, Schreiber Fülöp kereskedő, 
Skrainka. Lajos gőzmalomtulajdonos, Szath
máry Géza plébános, Tamasdán Péter földes
gazda (O·P.), 'l,ankovits Nándor kalapos, Voj
tek Kálmán gyógyszer~sz (.M·Pécakán), Zsun· 
kán Vámusz szabó. 

·' ··Gyulán. 
Elnök: Duttkay Béla polgármester. 
Alelnök: Sa.l József kam. kült.ag. 
Jegyző: Kohn Dávid iparifj. egylet tit

kára. 
Tagok : ifj. Koblmann Ferencz kereske

dő, Lederer Lajos kereskedő, Szénássy J án os 
lakatoa, Magyar István kovács, Sal István bá
dogos, Mandorf Gyula kerékgyártó Schmidt 
Aatal rézmüves, ifj. Licska. József asztalos, 
Kolens Pál fazekas, Kis József ti már, Kará
csonyi Mihály köteles, Fikker Ferenoz köte
les, Kohlmann J án os ruhafestő, E1sele An
drás azabó, Bonyhai László szürszabó, Száll& 
Le.jos ka.lapoa, Remete József oúpéaz, Pncské 
József c:l.ipész, Ficzere Míhály csizmadia, Do 
bay Jáno~ könyvnyomd~sz, Tóth J á not cs~z
madia, L10ska József oz1pész, Mómedy LaJOS 
nyerges, Reisner Emánuel gyuf~gyáros, R~is
ner Zsi~mond gőzmalom tulaJdonos, Frallör 
Ist. ván sütő. 

(Folytat!aa könikezik.) 

HIREK. 
- Szepte111ber 19. Szerda. Róm. kath. naptár: János.-

Protestáne napt6r: János. - Görög-keleti naptár (sup
tember 7.): Szocr:ont. - A. nap kél 6 6ra 28 perozkor, 
nyugs1ik 5 óra 4,6 perczkor. . . 

~zabaaaacbare:ci emléktarEyak ol'tiZa
~oa ..-&eiUila (szill.Dazépillet. II-ik emelet) llptva TAD 

minde1111an délelöti 10-12 é& déluw 2-5 óráig. B em. e
au diiÍ:alan. 

KlleMJ"•K.llayTtar ayit .... TP eserdáD étno•a· 
bat.- ~~ e1 penuu:ea ll-12-t.l!' . .l:ieirueg: Polgi.r 
ieltoia, föl~uin.;. 

A téll Menetrend. 
Arall, azepte•ber 18. 

A. magy. kir •. államvasutak vonalain folyó 
évi október hó l-én a téli manetrend lép élet· 
be, mely · a jelenlegitől a következő lénye
gesebb eltéréseke; és változásokat tartal
mazza: 

A b u d a p e s t-p r e d e á l i vonalon a 
budapaat-keleti pályaudvarról A r a d o n át 
d. u. l óra 66 'peroakor induló., illetve oda. d. 
u. 1 óra 20 perozkor érkező r o m í. D e s-
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p r es • v o D a t a t 6 v i s-p r e d e á l i v o n a.
naloo mega•tintettetik. 

Brassó és Predeál között a csütörtökön, 
valamint ünnep és vasárnapokon közlekedő 

személyvonatok besztlnf;ettetnek. A Osucsár6l 
jelenleg 2 óra 22 perczkor induló vegyes vo
nat é.iJel 2 óra 62 perczkor fog indulni és Ko
lozsvárra reggel 6 óta 14 perozkor érkezni. 
A braaaó-zerneszti vonalon megsztintettetik a 
Zernesztböl este 8 óra 31 perozkor Brassóba 
érkező és minden este 9 óra 10 perozkor Zer
nesztre tnduló vegyes vonat. 

A b u d a p e s t·a r a d-t ö v i s i vonalou 
a Budapest keleti pályaudvarról d. u. 1 óra. 55 
parczkor induló és eda délután l óra 20 peroz
kor érkező kizárólag első osztályn utasokat 
továbbitó román expressvonat Budapest keleti 
pályaudvar éa Tövia között jelenlegi menRt· 
rendje ezerint mint gyorsvonat tog közlekadni 
és mint olyan nemoaak elsö, hanem máaod
osztályu utasokat is fog továbbítani. 

Ezen vonatok Tövisen közvetlen csatla
kozást találnak a személyvonatokhoz Braa.ó és 
Kolozsvár felé, illetve felől. A r a d é s R a d
n a-L i p p a köz ö t t a :azemélyazállitás az 
A r a d r ó 1 este 7 óra 25 p erezkor induló és 
R a d n a-L i p p á r a eate 8 óra 54 perozkor 
érkesö ~harvonatnál megszünik. 

A z a r a d-t e m e s v á r i v o n a l o n a 
jelenleg Temesvár-J ózaefvárosról d. e. 8 óra· 
kor induló vonat d. e. 8 óra 20 perozkor fog 
indulni és ezáltal Szegedről is osa.tlakozti.st 
találni, mig a jelenleg Temesvár-Józsefváros. 
ról este 8 óra ló perczkor induló vonat. osak 
a báziási vonali érkezése utánt vagyis este 9 
óra 10 perczkor fog indulni és ennek folytán 
Báziásról közvetlen csatlakozást nyerni. 

- Október hatodika. A. nKegyelat-bizott• 
ság" ma délután ö órakor a kereskedelmi és 
iparkamara helyiségében (Minorita palota I.· 
emelet) ülést tart, melyre a bizottság összes 
tagjait ez uton is tisztelettel meghívja az e l· 
n ö k a é g. Az értekezlet tárgyát as o k t Ó· 

b e r 6-á n rendezendő gyászünnepély részle
teinek megállapitása képezi. 

- Aradmagye legtöbb adót ftzetöl. S z a t h
m á r y Gyula kir. tanácsos alispán az al&bbi 
körlevelet intézte a járási főszolgabírókhoz: 

Tudomás 4s köz hi >·ré tétE.! végett t. hó 2-áról 
16,594/94 sz. a. kelt rendeletem kapcsán érte
liitem főszolgabiró urat, miszerint a vármegye 
legtöbb ·adót fiz~tö · bizottaági aagjainak, az 
állandó igazoló választmány által 1896. évre 
szóló érvénynyel végérvényesen megállapitott 
névjegyzéke &z 1886 : XXI. t. oz. 28. §-a ér· 
tehnében f. hó 20-t 61 ke z d v e Aradon a 
vármegye székházánál dr. B a r o s a Ferenoz 
megyei aljegyző irodájában közszemlére kité
tetik, a végböi, hogy azt az érdekeltek meg
tekinthessék. Ezen megállapitott névjegyzék 
elleni netaláni felebbezések a közszemlére való 
kitételtöl, tehát; f.:hó 20-tól számítandó 16 nap 
alatt legkésöbb f. é. október hó 4·nek d. u. 5 
órájáig adhatók be hive.talomnál. 

- A 11Dret Aradon. Aradváros tanáou teg
nap tartottfilésén határozta meg a város batárában 
fekvt szőlös kertek azüretének megkezdési határ
napját. A tanács ülés határozata szarint ok tó ber 
1-j é t tüzték ki aa elaö·ezüreti·napnak. Ugyan
csak a váro. hatádban fekvő földeken a k u
k o r i c z a t ö r é s t szeptember hó 24-én . 
kezdhetik meg. 

- Galambkiállltáa. Az a-r a d i galamb· 
tanyésztök fa.j galtl.mbjaikac K r e a z t e s 
Akos Szabadságtéri ftzletében kiállitották. A 
gyönyöril állatokat sokan nézik. 

- Szédelgée könyöradomanyokkal. Sáros
vármegye alíapánja átiratot intézett .A r a d. 
v á r me g y e törvényha'óságához, malyben 
felhívja a. törvenyhatóság figyeimét azon ha
misított aláirásokkal ellátott gyöjtö ivekre, 
melyek orazí.gszerte közk~sen forognak. Bá· 

l~ szeptember 19. 

rosvármegye hamisitott pecsétjét ugyanis szé
delgő szélhámosok arra használták fel, hogy 
gyfijtö ~vekr~ ö,tötték re~, melyekkel sok köny· 
ny~tn h1vő h1szekenysé~et hannálták ki. 

:- TOz Szentannán. Levelezőnk trJa: 
R e 1 n h o l o z József ujszentannai lak:ós 
háaa a mult héten ismeretlen okból kigyulladt 
éa leégett. A kár megbaladja az ötszáz forintot. 

- Ebmarás. A vett értesülés szerint teg
nap ismét ebmaráa történt Aradon. K l u g 
Mihály kéményseprőt a Thököly-téren megha· 
rapta egy kutya, még pedig veadlyesen. Az 
ebet megfigyelés alá helyezték. 

- Egy mulatság beszámolója. F. évi szep
tember hó 16-án az aradi vas és fémmunkások 
szakegylate a f. hó 2-án tartott tánczvigalom ered· 
ményérlSl számolt el, az &lá.bbiakban. Tiszta ha
szon 79 frt 80 kr. Felülfizetések : Popovits Va.· 
zul 40 kr, Pék István l frt, Kádárok szakegyle
te l frt, Hirsch Gyula 20 kr, Davola N. 10 kr, 
GlSmöry Norbert 60 kr, Szeleczky N. 20 kr, Asz
talos szakegylt•t 2 frt, N. N. 10 kr. Ozsgyán Pál 
40 kr, Medveczky N. l frt, Bontag József (Buda
pestről) 70 kr, Sütők szakegylate 2 frt, Halbrit
ter. István l frt, Tsohech Alajos 65 kr, Keppich 
Zs1gmond 2 fr~, Cseholt József 30 kr, Kis~ Fe· 
rencz 30 kr, Pördi Gábor 80 kr, Tanczos Péter 
SO kr, Nagy Mihály 80 kr, Erlicb N. 30 kr. N. 
N. SO kr. - összf>sen 16 frt 25 kr. Kedve& kö-
telességet teljesitünk midön ugy a feliilfizetök-
nek mint a szerepiöknek: P o p o v i os Jnsztika 
L e n és Mariska, K ö p p e Matild, K ö p p ~ 
Anna, K ö p p e Mariska kiRasszonyoknak és 
P a d ó c sy Ferenczné urhölgynek, kik r. siker ·· 
elérésére páratlan od adással fárödoztak, a pá.rto- .._",.:JI'( 'l 
láeért liszinte köszönetünket nyilvánitjuk. A r e n• -
d e • a b i z o t t 8 á g. 

- Albert Péter, jónevü aradi czigány· 
primáa, ki másfé! év óta a főváros elsőrendit 
zenekará.ban, u. m. Rácz Laczi és Bankó Vin· 
~~e ba.ndájában mint másodjk prim-hegedüs 
Jatszott, v1sszatért Aradra, hogy itt egy jó 
z~nekart szarveave, a közönségnek kellemes 
órákat azerezhessen. A jól betanult zenekar 
ma Nagy Lajosnál, holnap este Póhlnál mu .. 
tatja be magát s aztán naponta felváltva fog 
Póbl és Nagy Lajos vendéglőjében muzsi
kálni, hova szerzödve van. A jó czigányzene 
kedvelőinek figyelmát malegen felhivJuk a jó
nevö primáll bandájára, annál is inkább, mi- · · 
után A l b e r t Péter fáradtságot nem kimélve ..tac_--=r~t~T.• 
a ~atal erőket tanitotta be, s igy zenekar& --:lllllllf • 
umkum szám ba me gy e téren a minden ~ae tra 
fokozza az érdeklödést. 

- Gyujtogató örült. Egy virágzó község 
nagyrészét semmisitette meg tegnap egy 
örült rémtette. Kövend, maros-tordamegyei 
községben a községi adószedő örülési rohamá
ban fölgyujtotta a. saját házát . .A tüz irtózatos 
gyorsasággal terjede tovább és rövid idő alatt 
negyven na.gy telket pusztítottak el a lángok, 
Az összes pajták, magtárak, a bennök fölhal. 
mozott terméssel együtt, a lakób.ázak és mal
léképületeik mind porrá égtek:. A kár óriási. 

- Amazonok párbaj a. Véres tragédia szin-
helye volt a napokban Oneglia olaszorszáo-i 
község. Két fiatal leány, a kik közül egyik 
husz, a másik tizennyolcz éves volt, ugyanab· 
ba a férfibe volt szerelmea és elha~á.rozták 
hogy sziveik ügyét élesre köszörült késekkai 
vivott párbaj utján döntik el, A párbaj meg-
kezdése után néhány perczozel az idősebb 
hölgy halálos azurástól találtan esett össze 
mire ellenfele kétségbeesésében önmaga elle~ 
forditotta a kést és torkát keresztülvágva, ö 
magi\ holtan terült el vetélytársnője mellett. 

- Jön a szerb király. Királyi vendége lesz 
a jövő hóban a. budai várkastélyna.k. Uralko
dán-k itt fogja fogadni október 12-én Sándor 
szerb ki~lyt: Az if].u uralkodó ugyanis legköze
lebb europal utra Indul és -több udvarhoz akar 

1 

i 

ellátogatni. Budapestre október 12-én érke.-.ik. . • 
-- Halál a hypnoais alatt. Megrázó módon ~ 

balt meg a· tuzséri kastélybau Sal a m on 
Tódor 22 éves EUa nevü leánya. A leányt 
N e uk o m hires hypnotisaur hypnotiz&lta, A 
deleJes álombaejtés egész proozesszusa alatt 
dr. V r a g a ss y, a- bé esi mehtöegyesület volt 
főorvosa ie jel~n -volt. A hölgy a hypnotikus 
auggestió alatt· egy tüdő beta g k-orisméj ét adta. 
elő, a mikor egyszerre hangos ·sikoltással élet-
telenül esett öNz&. Mindent megkísértettek, 
hogy életre hbzhaasák, de tninden kisérlet 
kárba veszett. 
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- Halálra klnzott feleség. Rómában szer· 
telen nagy 'föltüoést keltett M a r i a n i dr. 
városszerte legjobbnak elismart fogorvos letar · 
tó~tatása. - Marianit azzal vádolják, hogy 
nejét folytonos bá.ntalmuása.i által megölte. A. 
vádlott fogorvos batéves fiacská.ja nagyon ter
heló vallomliaokat tett at.yja brutálitását ille
tőleg. A. halálra kínzott asszony kolttestét ki
ásták: és !' szakértők még képesek voltalt rajta 
& . tett.leges bántalmazasok nyomait megálla· 
p1tan1. 

- NépszerO föispán. Gyulán, tegnap a 
megyei közgyiiléa fényes ovácz16 sr.inhelye 
vol~ A. törvényhatóság sz6noka Sz a b 6 Já
nos esperes üdvözölte T a ll i á n főispá.nt az 
István-renddel történt kitöntstése alkalmából. 
!ábry alispán tüzte a főispán mallére a rend· 
Jelet. Este fáklyás-menet volt. Frank6 László 
mondo~t beszédet. Tallián a magyaház erké
lyéről felelt. Az egész megye ré.o;ztvett az ová
czióban. A diszgyülés a millennáris ünnepekre 
tizezer forintot szavazott meg, 

- .Árpádkori emlékek Kecskeméten. Kecs
keméten most folynak a millenniumi kíálli

"táson bemutatandó régé ,zeti emlékek után a 
kutatások. A város határában több helyen ása-. 
tásokat végeztek a napokban, egy miniszteri 
kiküldött vezetése mellett, s ez ásatások meg
lepő eredményre vezettek. Találtak a népván· 
dorlás korabeli temetkező belyt~kre, s azokban 
különféle házi és harczászati aszközökre, de 
főkép Arpádkörabelí emlékekre akadtak bő-
ven. Igy a többek között egy Arpádkorabeli 
harczosra, teljes fegyverzetben és egy fiatal 
leány sírjára, melyben egész halom gyöngy
sort találtak. Különö~an a szentlörincú pusz-
tán végzett ásatások voltak igen eredményesek, 
A régiségi leleteket f~lsdllitották Budapestre a 
kiállitás intézöségéhez. 

- Egy elmaradt elöadás története. Felta
~ést keltö dologról beszélnek mostaná.ban a nem· 
lléti szinhá.z udvarán, Arról ugyanis, ho17y miért 
történt nagy hirtelen a :nemzeti ssinházban a 
mult hét elején dar&bvAltozás., .Azt beszélik, hogy 
az egyik szer11plö müvésznövel megesett a nyá.~ 
r&n, vendégszereplés közben, hogy S%erelmes lett 
egy vidéki szinészbe, akar csalr egy tizenhét éves 
leányb. Töltöttek ie boldogságba egy rövid he
tet, de aztán, ,,Kakas szólott, üt az 6ra -
~l kell v6.lni virradóra l" Bekövetkezett a valás, 

- Azt hitték mindketten; hogy hamar feledik egy
mút, de ez a hit csak a_ férfi reszéröl vált tény
nyé. A müvésznö nem tudott felejteni. Levelet 
irt, s várta a választ égö til.relmetlenséggel ; de 
a válasz késett, egyre késet t. Hátha beteg, hátha 
valami baj érte ? - gondolta & müvé8Jlnö, s ez 
a gondolat annyira gyötörte, hogy éppen az illetö 
előadást megelözö nap leutazott vidékre a eyors· 
vonattal ; ott nagyon. kellemetlau csr.l6dáa várt 
reá. Romeó hfitlen lett & tudni sem akart róla 
többé. Julir. büszkén sarkon fordult, kihajtatott 
a pályaudv~rba a a legközelebbi vonat,al viasn
robogott a fővárosba. De súve nem tudott feled
ni. Hisa renaesen ugy azokott történni, hogy az 
ember ut szereti legjobban, a kit legutoljára 
sseret;. A mttvésznö szarfelett elkeseredett s nagy 
bánatában meg akart válni az élettől. Gyufaol
<(}atot ivott, de szerenoaéjére a haui mdvészet
nek, - oly gyengét, hogy egy napi roszullét 
ut!n teljesen kigyógyult a mérgezésböl is - és 
azerelméböl. 

-. A herczegprímás a magyar nökröt. A 
nógrádmagy ei nőegyiet tagjai D é g e n te l d 
grófnénak, a töispáu nejének vezetése alatt 
hétfőn d. e. ll óra.kor tisztelegtek a herczeg
primáanál.' A grótné rövid üdvözlésére a 
harczegrimás egész hazán·k hölgyközönsége fi
gyelmére érdemes kö vetkeEÖ sza vak kal válaszol t: 
Midön nagysá.grok becs~e figyeimét megköszön· 
nt\m, önkénytelenöJ · viuzaemlékezem gyer
mekkoromra és áldom a kezet, mely engem 
gondozotl1 hallani vélem az aj kaka. t, a me
lyek imádkozni ts.nitotta.k, érzem azon az i v 

-.1111111..- lüktetését, me ly értem dobogott. - N em 
kell mondanom miért idézem most em
lékembfl gyermekkoromat. Feledbetlen reám 
uézve édes jó anyám emléke, kinek életemben 
Isten után legtöbbet köszönök, mert gondoaan 
szivembe csepegtette minden jónak magvát; 
uincs is erősebb meggyőződésem, minthogy Isten 
kegyeimén kivül az anyai szaretet az, mely éle
tünk irányára a legnagyobb befolyást gyakorolja, 
hogy legfontosabba szerep, melyre az anya a csa
ládban hivatva van; ha .azonban még a leg-
gondosabb anyai szaretet sem képes mindig 
elérni, megvalósitaní azt, a mit óhajt, a mire 
törekszik, mit. várhatunk olyan családoktól, 
melyek nélkülözik egy jó anya gondosságának 
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áldása.it? A másik amire a nőnek különös hivatá
sa van, az a tevékenység, melyet a társadalom 
mezején kifejthet; csak a nők vannak megáldva 
azzal a szeretettel, azv.al a gyöngédséggel, 
azzal a töre:emmel, mely a társadalom külön
féle bajainak orvoslásához, a szenvedő embe
riség fájdalmainak enyhítésénél megkivántatik; 
sokáig tanulmányoztam hazánk és az egész 
világ történetét, de egy népnél aem ta.lálkoz
tam azokkal a kiváhságokkal, azokkal az elő· 
jogokkal, a malyekkel a magyar nép hölgyeit 
felruházta, kitüntette ; nem is kétlem, hogy 
minden magyar nö, hivatásának tudat'-ban, 
mindenkor kifejtandi azt a munkásságot, ." 
mely reá ugy a család, mint a társadalom kö
rében várakozik. Ismételten köszönöm na.gy
ságtok kitüntető figyelmét. Ezzel a hölgyek 
mindenikét bemutattatta magának a. főispán ál
tal; néhány szivélyes szót váJtott mindenkivel 
és visszavonnit termeibe. 

- Köszönetnyllvánltás. Révén Nf.ndor helyholi 
könyvkereskedö a közeégi iskolákba jf.ró szegénysorso 
gyermekeknek taneszközökkel való felsegélyezésére 195 
darab mllgyar, 294 darab német, 300 darab diktandó, 200 
darab szf.mtani irkát, to7f.bbá agy csomag tollnyelet és 
2 doboz irót'lllat adományosott, mely adománvaért fo
gadja a szegénysorso gyermekek nevében hálie köszö
netemet. Aradon, 1894. ueptember 18. J( i ll i g József, 
isKolafelügyelö. . 

-x- 60,000 forint a fönyereméoy a lembergi Iri· 
f.llitf.si sorsjegyet.nél, mely JO% levonlis után kész
pénzben fizetteil l!: ki. Figyelmeztetjük tisztelt olvasóinkat, 
hogy a huzáa szeptember 21-én történik. 

BYMEN. 
Regdon Lajos kir. adótirnok, R e g d o n 

Sándor aradi müépitész bátyja, e hó 17-én ve
zet.te oltárhoz Niklá.n, a Beusenyi·család ösi 
kastélyában egyházas-nagyberzsenyi B e r
z s e n y i Farkas, ~omogymegye néhai alis
pánjának bájos leányát, K o r n é l i a kisasz
szonyt, a nagy köitő, Berzsenyi Dániel uo
káját. 

Veiler Antal, az aradvárosi ka.marási hi va-
tal segédtisztje vasárnap jegyezte el Aradon 
özve2y M o l n ~ r n é, született P e t r i k 
Máriát, .Molnár erdészeti feliigyelő özvegyét. 

GYÁSZROVAT. 
t Ratkai Márla folyó hó 17-én éjfél után 

a órakor hoSllzas szenvedés után életének 42-ik, 
boldog házasságának 24-ik évében, Makón 
meghalt. A megboldogultnak hült tetemei f, 
h6 18-án d. u. 4 órakor fognak a makói róm. 
kath. sirkertben örök nyugalomra tétetni. ~ 
engesztelő szentmise áldozat t. hó 19-én reggeli 
7 órakor mutattatik be az Egek Urának. 

TAN1tGY. 
lskolaszékl Olés. 

.,.... lleghiTás. -
Arad. sz. kir. város közeégi iskolaszéke f. 

évi szeptember hÓ 20-án a'3&z o s ü t ö r t ö
k ö n délután 6 órakor a városház emeleti kis
ter.nébcn r e n d k i v ü l i ü l és t tart, melyre 
a t. ískola.széki tag urak ezennel meghivatnak. 

A tanácskozás tárgya: 
l. Arad sz. kir. város közönségének ha

tározata, R o b o z József ara.di siketnéma is
kolai igazgató tanító ellen, állásának el nem 
foglalása miatt a fegyelmi vizsgálat megindi
tásának elrendelése iriÍ.nt. 

Aradon, 1894. évi szeptember hó 18-án. 
_ SALACZ GYULA. a. k., 
kir, tanácsos, iakolaszéki elnGk. 

SZINHÁ.Z, IRODALOM. Jll"ÖVÉSZET. 
* Qírardiról. Fövárosi lapok ·nyomán a 

napokban több ·vidéki · ujság közölte, hogy 
G i r a. r d i, a bécsiek hirneves komikusa m e g
ö r ü l t. Mint értesülünk,. ,e hirből e g y a z ó 
sem i g a E. 

• Gróf Festetich ~Andorné. ·a földmivelési 
miniszter nejének pompásan sikerült arczkJ
pét közli a "J ó k a i" M a g y a r N ö k . 
L a p j a czimft közk~dveltségü szépirodalmi 
heti lap. A modern technikai vivmányairól ta
nuskodó gyönyörö illustratiok és érdekfeszítő 
közlernény egész sorával találkozunk e szám
ban. Erdekas visszaemlékezéseket közöl Tisza 
Kálmánról a . ügyes krónikát a demografiai 
congreasusr6l. Közleményeket hoz Beksies 
Gusztáv min. tanácsos, Bognár Zsigmond 
egyetemi m. tanár, Bogdanovits György és 

5 

K~leti Ö. LaJos szerk~sztök tollából. A "J6-
kal11 Magyar nők lapJát, mint legtekintélye
sebb éa legdiszesebb hetilapot olvasóink figyel 
mébe ai&nljnk. Elölizetési ár negyedévre egy 
forint 76 kr. 

* Petlció a Petöft válaszláta ellea. Sokszor 
volt már sz6 P e töf i Sándor 1848·iki képviselö
választáaáról. A kölW1 mínt tudjuk, Sz..badszállá
sou lépett fel, de hivei az ellenpárt terrorizmusá
val szemben nem tudtU: diadalra vinni lobogóját. 
A nemzet biivösszavu laotosát egy helyi Dagysá~ : 
Nagy Károly meg buktatta, Petöfi pártja & válasz
tás ellen peticióval élt. Ezt a kérvényt hite
les másolatbau most közli Gracza György Az 184g 
--49-Hli ma g y a r sz a b a d s á g h a r c z t ö r
t é n e t e" czimd nagy mnnklljána.lr: ez ujabb füzete 
is. Petöfi v'-lasztói a következő pontokban össze• 
gezték sérelmeiket. 

a) Petöfi Sándor követjelöltil.nket az ellenfél 
rágalmazta, hogy t. i. Petőfi lázi tó orosz kém, kinek 
agyonütését, vagy falakasztását a miniszterium 
caalr örömmel hallaná : 

~) A midön Petőfi Szabadszálláson megjelent, 
a fehzgatott tömeg ellene rohant ; 

e) midlín Petöfi választói a. szavazá~hoz meg
jelentek, az ellenfél választói ;Utal agyoniitéssel fenye
gettetvén1 távozni kényszerültek ; 

d) a város tanácsa pártos állást foglalt el, 
mert azzal fenyegetőzött, hogy ha Pet<Sfi válasz
tatik meg, lem,Jnd hivataláról; e) A föbir6 paran
csár& nem kezes (igás) hanem a szilaj ménes haj
tatván be, e miatt sokan a váluztAs helyére nem 
mehettek. E panass pontokhoz az elkeseredett válasz
iók hozzá.tették m ~g, hogy azon esetre, ha sérel
mük nem nyer orvoslást, kilépnek a nemzetördg· 
ből. Nagy Károly választása azonban, noha a kép
viselöház •izsgálatot rendelt el, mégis igazoltatott, 
s-a költö nem jutott be a képvfselöházba. 

A Szabadságharcz ezen része is (II-ik kötet) 
sok uj és érdekes a:1yagot használ fel. Az 
illusztrácziók ja igen sikeril.ltek. A füzet képei 
egyébként ezek: Az elsö népképviseleti ország
gyülés megnyitéBa Pesten 18~-8 jul, 6-éu. A kép
viselöház ülésterme a Redoutban, A főrendiház 
ülésterme a nemzeti muzeumba.u. Sehlick Ferencs 
osztrák tábornok. Eredetije (a bécsi udv. levél
tárban.) Sárossy Gyula., as arany trombita szerzöje. 
Lebatttek Mária a nöhonvéd, 1890-ben felvett fér.y
kép ntán) Lebstück Maria, mint huszár hadnagy 
a tápió-bicskei lltközetben. Eredetije a 48-49 
Ereklyemuzeumba.n. Török Ignácz honvédtábornok 
Krivácsy J6zsef tüsérezredes, egykoru aquarellről: 

· T Á VIRA TOK. 
A Illegtámadott Wekerle. 

Budapest, szeptember J 8. (Sa j. tud. táv.) 
Wekerlét az ellenzéki lapok támadják, hogy 
miért nincs a király körül ? s ebböl ismét 
disgracziáról beszélnek. Weket·le távol 
maradásának pedig semmi más oka nincs, 
mint a delegáczió, mely ót Budapesthez 
köti. A király körül ott van Hieronymi és 
Fejérvdry. 

Boszniaról. 

Budapest, szept. 18. (Saj. tud. távirata.) 
Az osztrák delegáczióban Pacák dr. egész 
csomó vádat hozott föl a boszniai kor
mány ellen. Többek között azt, · hogy 
Boszniában a parasztok a legnagyobb 
szükségben vannak a közigazgatás rossza
sága folytán, s hogy ott a kémkedés · 
olyan nagy, hogy legutóbb 40 hivatalno
kot egyszerre kellett visszaélések miatt 
bezárni. Kétségtelen, hogy ezeket a vá
dakat Kállay meg fogja czáfolni. 

Budapest, szeptember 18. (Saj. tud. táv.) 
Kállay Béní Pacak ellenében védelmezi 
Bosznia kormányzását, melyre Európa el
ismerése a legjobb kritika. Az egész de
legáczió, az egyetlen Pacak kivételével, 
bizalmat szavazott Kállaynak, elfogadva 
költségvetését, a közös költségvetést és 
a zárJtzámadást. 

A nagylelk& 11 Magyar Álla•·" 

Budapest, szept. I 8. (Saj. tud. táv.) 
A ~Magyar Allam c Vaszary beszédében 
és a királ y válaszában saját diadaldt iin-
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•ryli és igazolásfff látja eddigi magatartá
sának. Hogy azonban mennyire jogosult 
ezen dicsekvése, bizonyitja ugyanazon 
számában egy másik kijelentése, mely 
szerint 6 eu ügy érdekében meghajlik 
Vaszary el6tt. E két egymástól eliltö ki-
jelentés élénk derültséget kelt. 

Nagy pletyka. 

Budapest, szeptember 18. (Saj. tud. táv.) 
A nemzeti szinházban a mult hét egyik 
napjára az •Utthonc előadása volt kitüz
ve, mely azonban •közbejött akadályokc 
miatt elmaradt. Ma két lap azt irja, hogy 
az elmaradás oka az, hogy a szinház tra
gikai múvésznője, (valószinüleg Jászai Ma
ri ? a szerk.) szerelmi csalódásában meg 
akarta magát mérgezni gyuíaoldattal. -
Föl vagyunk hatalmazva annak kijelenté
sére, hogy ez a hir elejétól végig -
mese. Az előadás elmaradásának oka 
tényleg az illető múvésznó betegsége, de 
az nem volt mérgezés~ hanem erős -
nátha. 

Az amerikai párbaj áldozata. 
Pozsony, szept. I 8. (Saj. tud. távirata.) 

Begus Ferencz gazdasági tisztviselö holt
testét megtalálták a lamacsi erdőben. 
Hátrahagyott leveléból kiderült, h~gy 
amerikai párbajnak esett áldozatul. Ön
gyilkosságot követett el s hü kutyája, ön
gyilkossá lett gazdájának, kétségbeesésé
ben kezeibe harapott. 

Pénzügy111iniazterek értekezéae. 
Bécs, szeptember 18. (Saj. tud. táv.) 

Plener ma Budapestre megy, hogy We
kerlével a bankszabályzat felett értekezzék. 

Elitelt ujaáglrók. 
Berlin, szeptember 18. (Saját tud. táv.) 

Az esküdtszék Kupfert, a a Berliner Lo
kalanzeigerc főszerkesztőjét és Kroker irót 
a törvénybe titközó azon cselekmény 
miatt, hogy az Auguszta Viktoria hajó el
meriiléséról birt terjesztettek, so márka 
pénzbüntetésre és öt napi elzárásra ítélte. 

Az elutaaltott Orleans. 
Brüs1el, szeptember J 8. (Saj. tud. táv.) 

Az orleansi herezeg megkérdezte a belga 
kormányt, hogy megengedi-e néki, hogy 
Brüszelben letelepedjék? A belga kor
mány fJÍ881autaaitá a kérést. 

A japán·kinal háboru. 
London, szept. 18. (Saj. tud. táv.) A 

japánok fegyelmezett seregei fényes gyö
zelmet arattak a kínaiak fölött, mely győ
zelem a japánokat Korea birtokába jut· 
tatta. A kínaiak összes vesztesége I 7 .ooo 
ember, ebből I4-500 ember foglyul esett. 
A foglyok közt lit tábornok van, és az 
egés1 kinai ve~érkar. A foglyokat tooo 
főnyi csapatokban elkülönítve Japánba 
szállitják. 

KÖZGAZDASÁG. 
U J -a r a d l h e ti a a b a a v á • i r. 

- ~4t t1ldNitóüt6L -

Uj-Arad, tupteaber 18. 

(S. es.) A gabonatizlet teljesen pang. Da
czára, hogy az ár oly potom, a gabona m~gis 
alig talál vevöre. Gazdáink kénytelenek vol· 
tak a mai piaczról áruikat visszavinni, mert 
kereskedöink és malmaink csak elsörendü bu
zát vásároltak, 20-40 krajczárral alacsonyabb 
áron, a mi kiUönben előrelátható volt. A mag· 
tárak már most, jóformán a saison elején, már 
tulterhelve vannak kereskedöinknél, További 
'roaökkenéa ki nem maradhat. B n z a a mai 

ARADI KÖZLÖlfY. 

piaczon csak korlátolt wennyiségben volt, az 
1I'ány2at lanyha. T e n g e r i sürgősen keres
tetett. 

Más gabona.n'<'müek változatlan árakon 
keltek. 

Eladatott: 
B n z a 1200 mmázsa I rendü 6 irt 60 kr

tól 6 frt 70 kríg. 
B n • a 8CO mm. n. rendü 6 frt 20 krtól 

6 frt 70 krig. 
R o z 11 160 mmázsa 4 frt 70 krtól 4 frt 

80 krig. 
T e n g e r i névleg 6 forint 00 krtól 6 frt 

60 krig. 
A r p a 160mmázsa 6 forint 40 krajczártól 

6 forint 60 krig. · 
T e n g e r i csöves 100 mmázaa 6 trt 20 

krtól 6 frt 60 krig. 2 mmázsánkint. 

. = Jégbiztoaltáa. A csa.nádmegyei ga&da· 
eági egyesület a jégbiztosítás sérelmeinek or
voslás& czéljából Mezőhegyesen e hó 80-án 
országos nagygyülélt rendez. 

A földmivelési minisztérium, htogy a gaz· 
dák szölövesszö beszerzését megkönnyítse, az 
idén is, mint az elözö években, hirdetést fog 
kibocs4tani az amerikai a európai vesszökész. 
letekröl. - Felhivatnak ennélfogva mindBzon 
szőlöbirtokosok, hogy teljesen megbizható faj
tiszta európai, vagy amerikai eladó ezölö
veesző·készleteiket, fajta, minöség (sima vagy 
gyökeres vesszők) és mennyiség ezerint a. ter
melési hely (vármegye, község, vasut éa pos· 
taállomás) és az ezrenkénti eladási árak meg• 
jelölésével, a~~.: árakba a csomagolás és a fel· 
&dó vuuti állomáshoz való 8zállitás költsé
geit is bel~értve, azou kerület szölöszeti és 
borászati felfigyelöjéhev., a mely kerületbe a 
veuzök t'"rmelési helye tartozik, lehetőleg 
mielőhb, de legkésöbb a folyó évi ueptember 
hó 00-áig jelentsék be. - Az állami telepek 
VPsszötermelésénéJ megállapitott egységi árak 
60 százalékánál nem szabad az eladandó vesz· 
azőoek drágábbaknak lenniök. Bejelentési ívek 
a borászat-i felügyelöknél •~erezhetök be. 

Budapesti áru él értéktözade. 
- GJ&nea h Balog os 6 g jelenUae.

B1daput, aseptember 18. 

G a b o n ,. ti z l e t. Buzát ma gyengén 
kinálták, a vételkedv szintén gyenge volt, az 
irányzat csendes marlidt; elkel t 260Cl0 mm. 
változailan árakon. E J a d á 8 o k : 

mmthaa klgranun frt 
Tiszandéld 1000 83. 6.56 

• 100 ~ L~~ 
• 200 82. 6.~ 
" !00 81.• 6.45 
• 200 80. 6.40 
• 100 80.1 6.i21/, 

11 100 ~ M~~ 
" 400 80. 6.40 

Hartai 1700 80. 6.·Wf1 
Peamdéki 800 80. 6.85 

.. 400 81. 6.40 

.. 400 81.5 6.45 
Feh~rmegyei 1300 79,8 6.15 

Bácskai 100 78. 6.27,1{1 .. 

J'els6-tiuai 200 81. 6.40 
• 600 80.1 6.30 

Panoso• ai 41 00 77. • 6. 25 
Ssenteai 8800 78. 6.411/ 1 

H a t á r i d ö tt z l e t: Amerika valamivel 
élénkebb jegyzéseire nálunk ia azilárdan in
dult u üzlet buzában a daczára a csekély 
forgalomnak, változatlanul zárult. Tengeri mind
járt kezdetnél azilárdabb lett, a késöbb &z eröa 
vásárlási kedvre még 8-4 krral megszilárdult. 
-·Zab és rozs ma szintén élénken kerestet
tek, 8 e,ért pár krral megszilárdultak. 

ZMul ll órakor: 
Busa 111eptember-oki6ber 1894 • S.li'T-6.·?9 
Buza múczius-április 1894 ••• 6.7+-6.76 
Tengeri májua-juniu 1894 ••• 5.8~5.91 
Zab múcziut-áprilia 18~ • • • • ö.23-6.25 
Zab öszre • • • • • • • • • • • 6.67--5.69 
Kápoa&tarepole • • • • • • • • • 9.90- 0.00 

K d l t ö l d : N e W· Y o r k: buzára. dl
tozatlau, tengerire lf." lanyhább, C h i o a g o: 
bazara lf4- 1f 8, tengerire 1/ 8-Bf, 'Jzilárdabb1 
P á r is tartott, L o n d o n lanyhább, L i v e r· 
p o o l C!'Bndes. 

E r t é k t ő z s d e: Nemzetközi papirok· 
ban oseké:y ü?.let volt, ILZ árfolyamok daczára. 
ennek tartották magukat. Rendkivül élénk 
volt az üzlet helyi papirokban, melyflk közül 
különösen városi viliamos vasnt (2611/2) emel· 
kedett pár frtta.l, többiek sztntén mind igen 
szilárdak, 

1894 szeptember 19. 

Zárul ll 6rakor: 

Osztrák hitelrásln'ány • • • • • • , • 871.40 
:Haeyar hitelrészvény • • • • • , • • 468.50 
Osztrák á:lamvaaut • • • • • • • • , 858.50 
Rima-Jiurányi • • , • • • • • • • • 265.15 
D1Ui va~ut •• , • •••• , •••• 111...-

= Budapeat-kőbányal nrtéstteresk~tdehnf 
csarnok. 1894. évi szept. hó 17 -én. Hjzott sertés 
árak : l. lrl 11. g y a r e la ö r e n d ll: l. Oreg nehés 
{páronkiut 400 klgron feliiJi tmlybu) ·U. 6-42. krig 
üreg kösép (páronkint 300-400 kilogramm auiy 
ban) 41.6-42. kri~. Fiatal uehés (pküu 300 kl 
gron feldli sulyban) 48.-48.6 k:rig. Fiaral kösep 
(pkint 2ól-3~ klgr. sulyban) 48.6-4.4. krig 
Fiatal könnyd (pkint 260 ltlgr. terjedő av.lyba.u) 
46.6-47 .ö krig.ll. Ma ~y a r s 1 e d e H: Nehes 
(páronkiot 280 Idgron feldli wlybu) 42.-4:2.5-
krig. - Közep (pkiut 2lW -280 ltlgr. aulyb&n) 42.5· 
-43. krig- .Könnyu (pkint 2'JO kl gr .g 'erjedö 
aulyban) 46.-46, krig. - 8 s e r b i a í: Nehes. 
(pkint 260 klg. feldli aulyban) 43.-48.6 kris 
Közép (páronkint 220-- 260 klgr. sulyban) 48. 
43.6 krig. - Könny'd (pároukint 220 kigrig ter 
jedö sulybiW) 42.6-44.. krig. 8 e r t é s l é t 
a 1 ám 1894. szept. hó 14-én volt készlet 182,471 
darab. 1894. sseptemb. bó 16-1\n felhajtaton: 6892 
drb. 1894. sseptemb. 16-án elazállittatott 4481 
dro. 1894. ssept. 17 ·én maradt készletbau 184,888 
drb.-A h izott aertéadsletirány~ata:. 
Váltosatlan. 

Szeazflzlet. 
- Ssepteaber ta. -

](ai jegyzéseink : Kés&áru aagyba:n ayen ezen 58 ...... 
ldom.yben óS.áO hordó nélkdl per 100 liter •t. belllénYe 
8ó frt fogyuscáai aci4N. 

Budapesti gabnat6zsde. 
- Az .A r a d i K 6 si il n~ tárirt.ti tv.d6aitá8a. -

Badapnt, aseptember 18. d. a. 5 óra. 

p a ' lriQat lOOklg.ár 
rrtt61l rrtig 

Buza bánsAgi nj • • • • • • • • • • . 6.25 6.50 
Buza tüzaridéki • • • • • • • • • • • • ti.SO 6.55 
Buza peetridáki • • • • • • • • • • • • • 6.26 6.Ml 
Buza fejérmegyei • • • • • • • • • • • • 6.26 6.M 
Baza bácskai • • • • • • • • • • • • 6.8~ 6.60 

ROZI uj, 1-aö rendi • • • • • • • • • • • 6.o51"i:lo 
ROZI uj, II-od rendll • • • • • • • • • • • 4.96 6.-

Arpa takarmány • • , • , • • • • • • • • r;.sol~ 
Arpa 41getni Tal6 • , • • • • • • • • • • 6.25 1.1tl 
Arpa sörfözdei . • • , • • • • • • • • • 7.!~0 8.4C 

rzá~a . . . . . . . . . . . . . • . . • • 6.7o
18.Iii 

Tengert bánaági • • • • • • • • • • • • • -.- -.
Tengeri máaucmll , • • • • • , • • • • • 6.-~ 

1-lí:ipeazta-repcze bánaági. • • • • . • • 9.20 u~ .. 
Kilea •••••••••• • • • • • • • -.- .-

1 

laza uept.-olrt. • • • • • • • • • • • 6:80 8.81 
e Buza aárcs.-ápr. • • • • • • • • • • • 6.11 6.79 
s... Bua ••j.-jun. • • • ,., • • • • . • • . -.- -·-
:o R t. l..i • • • 5.21.6:19 "t:! ou uep -o • • • • • • • • 

1

_ _ 

... Tengert jul.-aug. • • • • • , • • • • • r--.- --.

.., Tengeri ang.-szept. • • • • • • • • • • -.- -.
._. Tengart okr6berre • • , • • • • • • • 6.22 6.27 

cd Zall múez.-ápr. • • • • • • • • • • • s.- &.Ol = Zab ssept.-okt.. • • • • • • • • • • • 5.70 6.7~ 

Kápnzta-retJoze .. g.·••ept. 1894. , •• 10.- 10.u5f 

Hivatalos irfolyamok 

a budapesti áru és értéktőzsdén. 
Bndapea~ 18H. 11eptemb81' 18. 

Jlagyar aranyjárad6k .. ;1 ••••.••• , • •• 12!.70 
)(agyar koronajáradék 4I ~. • •••••• , • • • 17. 
Magyar arany f.l/\0/e , • • • • • • • • , • • • • 126.50 
lfagyar erial 41/ 1 1. , . • • • • • • • • • • • • lOl.'öó 
)(agyar keleti vaeut 1816. • • • • • • • • • • • • lt4. 
Magyar ~ldlebermenteeit6si lt&tday • • • • • • • 18.50 
llagyar italJileráltá&i kötyby • • • • • • • • • too. 
HonáS.BzlaToa ~ldtehermeateaiUti k6n6aJ ••• ll7.-

VIZJELZÉS. 
tSH. éri azeptember hó 18·án reggel 7 6rakor 681lelt riz 
álláaok, idójúáe ,. ll.öfokok a Jaaroli 6e tiesai n:llllérozéa 

hzhléal 
állo• ú 

Id"......... Tizállú lf&natacúl 
v J-

cstimétr. cstimétr. .. 
Bruyioaka • + 9 • derilU - 44 -
Arad • • • • + t • deratc - Hl -. 
llakó . • • • + to• deralt - ü -
8z:eged • , • + 10 • derlit - li6 -
Gyoma , • • - - - -

A + jel a O feletti h6m6rsék 61 Tidlláaokat Jelzi 
· A - jel a O alatti höménuik és Tisálláeokat jelzi. 

Arad, 189j, sseptember 18. 

A •· kir. foly•••íriGkl lllvatal. 

.Fele1ös szerkeszt.ö; Vass &eza. 

~-
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ARADI RÖZLÖliY. 7 
s-s Arad sz. kir. város kapitbá~n~yll hh~iv~a~ta~l~átctó~I.-:---Tiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiíiiii 

~ Hirdetés. , 
A nagyméltóságu fóldmivelésügyi m. kir. 

miniszteriumnak 39 I 02jii. 894. sz. a. kelt ren· 
delete nyomán az hdekeltek figyelmeztetése 
czéljából ezennel közhirré teszszük, hogy a ke· 
reskedelemugyi m. kir. minis1.ter intézkedése 
folytán a hazai vasutak a folyó évi október hóban 
Bécsben tartandó nemzetközi ménszemlére teher· 
árukért szállitandó mének után az általános dij
szabási határozmányok (L rész) 153. lapján a 
kiállítási állatokra nézve megállapitott kedvez
ményt, az ugyanezen alkalomból gyorsáruként 

_ szállitand6 mének után pedig ·a kedvezmenyes 
~.-e. heráru díjtételeket so% felemelve fogják al

kalmazni. 
A szóban lév6 ménszállitmányokat illetöleg 

i·; az osztrák területen fekvö vasuti vonalokon és 
{ ugyanezen kedvezmények nyerendnek alkal-
• mazást. 

A kedvezmények számszerü m~rtéke és 
alkalmazásának módozatai bármely vasuti állo
máson megtekinthetök. 

Arad, 1894. évi julius h6 28-án. -

A városi tanacs. 

Igóg/1894- pm. 3 -3· 

Pályázati hirdetmény. 
Az Arad sz. kir. város kezelése alatt álló 

~~oóCII~tco,chka Mór ösztöndij-alapitványb61 az aradi 

1. 

polgári iskola tanulóira nézve egy hely betöl
~dö lévén, arra ezennel pályázat nyittatik. 

·· A pályázónak Igazolni kell : 
a) hogy az aradvárosi polgári ·iskolában 

tanul, 
b) hogy a tantárgyaknak legalább feléb6l a 

legjobb, másik feléből pedig a legjobbat követő 
osztályzattal bir, 

c) hogy aradvárosi vagy a.radmegyei la
kos fia. 

Ezen feltételek mellett elsöbbséggel birnak : 
_ I. a szegénységüket hatósági bizonyitvány-
nyal igazoló aradvárosi szülötlen árvák, 
_, 2. az aradv.í.rosi szegény özvegyek fiai, 

3· az aradmegyei szegény S7.ülötlen árvák, 
4- ezen vármegyei szegény özvegyek fiai, 
5· az aradvárosi szegény tanulók. 
Ha családi viszonyaira nézve az I-5· pon· 

tok szerint minösitett pályázó nem jelentkeznék, 
a többi pályázó közül a legkitűnabb tanulónak 
fog a7. ösztöndij vagyon és vallásra való tekin· 
tet" nélkül adományo :tatni. · . 

Az ö.sztöndij IO,ooo frt töke kamatainak 
egy hatodából áll, a mely 1894. évi szeptember 
hó 1-töl kezdödöleg, mindenkor a tanév befe- . 
jezte után fizettetik ki. 

A pályázati kérvények Arad sz. kir. város 
polgármesterénél 1894. évi szeptember hó 31 ik 
napjái41 nyujtandók be. 

Árad, 1894. évi szeptember hó 10. 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos. polgármester. 

Hirdetmény. 
A nm. m. kir. fólpmivelésügyi miniszterium 

46414(94· sz. a. kelt rendelete nyomán ezennel 
elrendeljük, hogy Arad sz. kir. város külhatárá
ban, hol a hesseni légy infectio az elmult vagy 

· a folyó évben nagyobb mértékben megállapit
tatott, az ugynevezett csalogató vetések veen-
dők alkalmazásba. · 

Ezek abban állanak, hogy minden táblában 
augusztus utolsó vagy szeptember elsö 

~ .. n ... ap-~"aiban több helyen nehány barázdányi öszi 
gabona vagy árpa vetendő, ~ely czélra a legsi
lányabb minöségü vet& mag 1s használható. 

.._Ezek a csalogató vetése~ arra '-:alók, hogy 
a hesseni legyek ezekre rakJák peté1ket. 

Az ilyen csalogató vetések azután a rendes 
vetés - legkésöbb azonban a tél beállta elött 
jól alá szántandók, ügyelvén arra, hogy egész 
hosszukban tökéletesen föld alá kerüljenek és 
igy bel8lük tavaszszal a légyrajok ki ne száll
hassanak. Igen ajánlatos az ilyen alászántott csa
logató vetések lehengerezése is. 

Arad, I 894. augusztus 29. 

A városi tanács. 

l24S2/l8li4K:örüJ',lés.799
.ll-3. Rozsnyay Mátyás .. 

gyógyszertara 
Arad z. kir. város határában egy körül

belül 12 éves pejszörü csillagOi bomloku hátul 
balrnl N. bélyagü kancza ló találtatott bitang· 
ságban. 

A fent leirt 16 tulajdonosa köröztetik az• 
zal, hogy a mennyiben az igazolt tulajdonos 
folyó évi október Hg a ló átvétele végett uem 
Jelentkezik, az, mint gazdátlao nyilvános ár-
verésen eladatni fog. . 

Aradon, 1894. évi szeptf>,mber 18. 

Sarlot Domtikos 
főkapitány. 

Figyelmeztetés.· · 
A.. cs. és k •... 7. hadtest 

és a m. k. honvéd csa· 
pa tok részére való, 1895. 
évi kenyér és zab bérlet
szerü beszállitása iránt 
f. · · évi ' szeptember ·: 3-án 
történt nyilvános hirdet
ményre a cs. és k. 7. 
hadtest intendánssága az 
érdekelt köröket ezennel 
figyelmezteti" 
J7704j1894. 1--8 

o:; Hirdetmény. 
A m. kir. a. hon véd hus.:árezred parancs· 

n?kság~nak tDegkeresése nyomán, ezennel köz
htrré tetet1k, ho~y az ezred pótló avató-bizott
sága részéröi folyó ivi november hó 2. ée 3-án 
délelött 8 órakor a vásártéren katonai lóvásár 
fog tartatni. ~ .... . . .,_. .. , .. . · 

Az erre vonatkozó részletes hirdetmény a 
városházán megtekinthetö. . . 

Arad, 1894. azeptember l-én. . 

A városi tanács. 

é2 müvegytani la boratoriuma. 
Araden-t Szabad•áa"tér. 

Szivesen ajánlkozik minden bárhol és bárki 
éltal hirdetett gyógys1er•különlegesség beszené
aére, s kJazletbeo tart következö megbizható ba .. 
tásu ssereket : 

Ckinin-cznkor és ChiDin csotoládé,s::;::t= 
ha U bide~leh~B elleDi ner, melyet a ma~yar onosok 6-

. term~szehizs1i.l6k pályadíjjal koazoruztak. lliad az G 
nlágr~asben el T&D torjedYe. BrJ darab 8 kr. 

M"lsera CSe~pek dr. Hilger jaYitott reoéptjllí 
• ,uerint, legmegbízhatóbb szer. 

hideglelés ellen einöttek számára. Egy dYtg 16 kr. ' 
Clrcassian Biztos haUtnJ és 6rialmatlaa 11urek:• 

• • bil ö881úllitoct hajfea~· - EQ 
ting l frt 40 kr. 

Dr Brnatzl'lr 'o~cseppj'e B'rmely fogfájaist azonna 
• 1.11 •megaztlntet. l ilug 85 kr-

A. Rozsnyay- éle · 

Se a'll arczkeno"cs J.s arOIOD :m4ltatkOI• r . . neplök, pattanások ,. 
. májfoltok elilzésére a legalkalmasabb ezer, mel;r bór6. 

népit ha.tuáb&D mlnden máa •••rt ftl1Umul. Err ki• 
t~gely 70 kr. és egy nagy t~gely l fr&. 

AnosmiD A. lábizzadú '• felt6rú allen bistola 
•baszdlbat6. Egy Ing 50 kr. 

Valo' dl' tok ll i}" bor Kitilnö minós~gilek, dr. 8ub6 Gyula 
"'J •-rilaighirtl pino.,jeból. Ára l Ing• 

4 nek 3 éa írt. 

Ménesi aszúbor.~~o!!r:-•*1 • "'•' 
1 

rn 
10 

Cblnabor 2"1. Chiaatartalommal. Egy SO oentili
•terea lheg l frt. 

Vasas Chinabor 2"1. Chinia• ~ naos:ydtartalommal 
•Egy 30 oentht. llveg l frt. 

Pepsinbor.~;:; :-~!ommal. Err 20 ooa"literet 

O'vegmaró tinta. Eu o.ng t ert. } ·~· 

Salon •bengáli H\ "ei.Filet él aug '!l'lkftl, Tlh5:s 
W fehtfir éa Iárga aauabP. Eu kr 

2 rrt. . . 
Magnes

•l um ~;.klyar k 150 l!Ot'mal gyerty .. 
l d. •fényayel. Hat perozig 

~gó, 1 drb 60 kr. 12 perozig ~gö, 1 drb l frt 10 Jr.:r. 
24 perezig ~gö, l drb. 2 frt 10 kr, 

Iroda tintapor (Fekete '!-gr riol•sinben) 1 
•adag 'l• Ilierre 10 kr. 

Dr. Ke pes fagybalzsama.~b~:~~s;~~p ~~~~: bi.'f!. 
~&! meggyógyítja. Egy~i§gQb úa 40 kr. ·~-~- .·--.-~--

Lang rheuma ellenes sz ere. ll~::::r:: 
ból eredt rheumáa tfie as uo• f4jdahnak ellea igen hire• 
N keresett azer. Egy iheg i.ra 30 kr. -

Dr l l n k"h"gé }} • maly miadenCéle • ·· 
t e e o o 8 e em pora,h6géat biltoaan gJ4\.) 

nit. Ara 40 kr. .. 
llindezea gyógynerek -• pakolúi ceek~ly UltMgell 

bozzáa~ásánl - bi.rhon poata uiján is elklllde•ek. 
U .. ~ anosak esen gyógyezert,rbanminden -regy-riu .:á-

s6ra gbisátnk e!Cogadtatnak éa lelkii•mereteBen t<~lje 
aiUetuek. 881 8-lt 

férfi és· gyermek fehérnemüek. 
, " 

• Kilényi C. és Trsa 
-Arad, Andrásay-téP 20. (Arena épület.) 

A "kék golyó"·haz. 
-;,. -... · A. k.5zeledls"- et.ieoll -t41toús belUtával b'torkoduok a nagyrabeosült k6zlJns4get, 

· valarnint mélyen tisztelt "Ynllinket ~rtesiteni, hogy nlll divat kézmli, rövidáru norlabergl 
és fehérnemü ozikkekböl álló raktárunkat a1 

.,., .. -- ;: , 1JQ!r .·ö sz i és téli idényre '"'1!la 
mindennemi1 njd<>nai.gokkal dus~n felnere l tük, u. m.: legjobb Jllnliaégü m&li.sllall szln~ 
tartó parohetek, oasáaok 61 ftanellek, téli azövetek, Jiger alaó ruházat, barlsayák, kez· 
tyilk, aapkák, kar•antyuk. posztó .. llerlllltr kendök. 

Nemkiilönben legjobb gyirblállya vászon, ohlft'on. C&Rlváaz, ostavat ét asztal~ 
ne•üekben, mely ezikkek •u mbaő•éc .mt olcsó ir 1eldnte1éltea aiadea 

· Yerseayt röliil:Dialaak • 
Midön az eddig irányunkban tanusitott becses pártfogást, megköszönjük, kérjtlk 

azt a jö"Yőben ie fenntartani, miért is mint eddig, szolid és pontos kiszolgáiást bizto
sítunk. Becses pártfogásért esd 

teljes tisztelettel 

~i1é:n.yi c. és Társa. 

b ö r ö n d ö k. 
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8 ARADI KÖZLÖNY 1R94. s· eptEimbE>r 19. 
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Utolsóelötti Lembergi 

hét kiállitási arsjegyek a fr t. 

önyeremény • ori nt. 
j 
t 
J 

-~ 
' 

- Kaphatók: ARADON az "Aradi ipar- és népbank"-nal és 
.Wall:6.sch .Á.rmin pénzTáltó-üzletében. 781 10-17. 

' < 
• ' .. ·-- .~·.::. ~ _ .... _.;~ ••• ~ • .,JI. ·.~;: ;•'.•r•' .. <.J ~ 

19194/194. 1-3. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhírré tesz:szük, hogy a azftret• 

nek városunk határában való megkezdésére 
határnapul folyó évi október l-jét 'ö~~:tök &i. 

Arad sz. kir.· város tanácliának 1894. 4vi 
szeptember hó lS..án tartott üléséböl. 

A városi tanács. 

-Makktermés. · 
Acsuczán (Aradmegye) 1800 hold er

dőn a makktermés eladó. - Ér
tekezhetni ugyanott Hollaki Gusztávné 
tulajdonossal. '/97· 2-3 

Eladó szöllős-kert. 
-cc Libás-düllö IO. szám alatt fekvő (pol~ 

tura) 7 catastrális hold teriiieiU 
sz6tlös .. kert eladó. Bővebb felvilá
gositást nyujt dr. Posga, L•jos 
városi főorvos. 

---------------------~------19196/1894:. 1-3. 

.· · · : Dlrde•mény. 
· · Ezetmel -közhirré tea~st:ük, hogy & kuko· 

rioza-törésnek városunk határáJan való meg .. 
kezdésére határnapul folyó ívl azepteMber 116 
24-Ikét tüztük ki. 

Arad sz. kir. város tanácdnak 1894. évi 
szeptember hó 18-án tartott öléséböl. 

A vairosi tanács. 

........... ~•-' 
HIPdet és. . ··l 

A folyó évben kiigazított és az 18g5~ik ~~ ~ 
ben érvénynyel bírandó országgyülési képviselö 
választók névjegyzéke ellen beadott felszólalá-
sokra hozott határozatok f. évi szeptentber hó-
20 tól 30-ig a polgármesteri hivatalban köz
szemlére kitétetnek, hol azok a hivatalos órák 
alatt megtekinthetölc. 

A kitett határozatok ellen, a kir. Curiához 
czimzend6 felebbezések a határozatok kitételét 
követő tiz (10) na.p alatt a polgármester urho~ 
mint a központi választmány elnökéhez nyujtan
dók be. 

Arad, 1894- évi szeptember hó 4-én. 

Arad sz. kir. t~áros központi 
t~álasztmdnya. 

........ , ........... 1! 

A "NÁDOR SZÁLLODA'' MELLETT. ·• SINGER ·ll 
~ . ~----~----~~----~~~-----

Amerikai varrógepe~ 
SINGER C/J 

vasbútor 
és pénzszekrények · 

g..,-yi""P'ári rak. "tára. 

SINGER L. S. 
aradi kereaked6 1858. 6ta. 

.bonkiYtll ajhlom. 

vasbútor gyári raktáromat nagy választékban. 

•Aradi Nyomdarélzvénytá.nagá.g" könyvnvomdája. 

·- Valódi amerikai 
::s: o ~ :EJ, 

WHEE~LSON, ~ 
Singer és ké~ varrógépek • 
osaládok, ISabók N •ipéMek 

réesére. 
M:indennema. va.rr6g4pek: ja

'ritáea ie eezközöltetik. 

Varrógépekhez UObégee bl-
lékek. 681 

' 

. l 

' f 
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